Zalgcznik nr 2.1 do SIWZ
znak sprawy: 35/BRT/PN/2020

UMOWA NI civiieiiiiiiiiiiiireiiaenenaes
(wzor umowy — czes¢ nr I: thumaczenia PISEMNE)

Wdniu ..o, roku w Warszawie, pomigdzy:

Ministerstwem Rodziny i Polityki Spolecznej z siedziba w (00-513) Warszawie przy ul. Nowogrodzkiej
1/3/5, posiadajacym NIP: 526-28-95-101 oraz REGON: 015725935, zwanym dalej ,,Zamawiajacym”,
reprezentowanym przez:

a

.................................................... z siedzibg W ..., przy UL
...................................... , zarejestrowand POd NMUMEIEIM ........vvurinrinenteneerreerennarnenannennens
posiadajaca NIP ........................ 0raZz REGON ..o, , Zwanym dalej ,,Wykonawcg”,

reprezentowanym przez:

w rezultacie dokonania przez Zamawiajagcego wyboru Wykonawcy w trybie przetargu nieograniczonego,
na podstawie ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zaméwien publicznych (Dz. U. z 2019 r. poz.1843,
Z po6zn. zm.), zostata zawarta umowa tresci nastepujace;j:

§1.

1. Zamawiajacy zleca, a Wykonawca zobowiazuje si¢ wykonywac thumaczenia pisemne oraz weryfikacje
pisemnych tlumaczen dostarczonych przez Zamawiajacego, zwane dalej ,,thumaczeniami”, w sposob
gwarantujacy nalezyte ich wykonanie.

2. Przez nalezyte wykonanie rozumie si¢ thumaczenie:

1) niezawierajace bledow stylistycznych i merytorycznych, tj. niezgodnosci tresci thumaczenia
pisemnego z tekstem przekazanym przez Zamawiajacego do tlumaczenia oraz btedéw edytorskich,
ortograficznych i gramatycznych;

2) dokonane z weryfikacja (korekta ttumaczenia) przez doswiadczonego thumacza;
3) zrealizowane terminowo;

4) niewykonane za pomocg translatoréw elektronicznych czy programéw do automatycznego
tlumaczenia tekstow;

5) zapewniajace jednolito$¢ i spdjno$é zastosowanego stownictwa, terminologii specjalistycznej oraz
frazeologii;

6) zapewniajgce zgodno$¢ zastosowanego stownictwa, terminologii specjalistycznej oraz frazeologii ze
stownictwem, terminologia oraz frazeologia stosowanymi w polskim systemie prawnym;

7) zgodne z aktualng terminologig.

3. Przedmiot umowy obejmuje tlumaczenia z zakresu administracji publicznej, wspotpracy
miedzynarodowej, Unii Europejskiej i organizacji mi¢dzynarodowych, zwigzane w szczegdlnosci z
zadaniami i zakresem dziatania Ministra Rodziny i Polityki Spotecznej, w tym: pracowniczych
programéw emerytalnych, koordynacji systemoéw zabezpieczenia spotecznego, pomocy i integracji
spotecznej, §wiadczen na rzecz rodziny, niepelnosprawnosci, kombatantow i 0so6b represjonowanych,
wolontariatu oraz przeciwdziatania dyskryminacji.

4. Strony ustalajg nast¢pujacy podziat na grupy jezykowe:
1) do I grupy jezykowej naleza jezyki: angielski, niemiecki, francuski, rosyjski, hiszpanski i wloski;



10.

11.

12.

13.

2) do Il grupy jezykowej naleza jezyki urzgdowe pozostatych krajow cztonkowskich Unii Europejskiej,
niewymienione w | grupie jezykowej;

3) do III grupy jezykowej naleza jezyki urzedowe krajow nieobjetych I i IT grupami jezykowymi.

Thumaczenia beda dokonywane z jezyka polskiego na jezyk obcy oraz z jezyka obcego na jezyk polski
w I, I i IIT grupach jezykowych, z zastrzezeniem, ze w I grupie jezykowej — rowniez z jezyka obcego
na inny jezyk obcy.

W sktad zespolu thumaczy obejmujacego jezyki: angielski, francuski i niemiecki wchodza wylacznie
osoby wskazane w zalaczniku nr 1 do umowy (zostanie sporzqdzony w wyniku postepowania na
podstawie oferty Wykonawcy), z zastrzezeniem ust. 7.

Wykonawca moze, za zgodg Zamawiajacego, dokona¢ zmiany w sktadzie zespotu thumaczy polegajacej
na jego liczbowym poszerzeniu lub wymianie osob, przy czym zgoda Zamawiajacego moze byc¢
wyrazona po spetnieniu nastgpujacych warunkow:

1) wniosek dotyczacy zmiany w sktadzie zespotu thtumaczy powinien by¢ ztozony co najmniej na 7 dni
przed planowang zmiang;

2) we wniosku Wykonawca poda informacjg, wraz z dokumentami ja potwierdzajacymi, 0 0sobie, ktora
ma zastgpi¢ osob¢ wycofywana, lub o ktéra zostanie poszerzony sktad zespotlu ttumaczy, oraz
uzasadnienie zmiany w przypadku zastepowania 0soby;

3) w miejsce osoby wycofanej, do zespotu thumaczy moze by¢ wiaczona 0soba posiadajaca kwalifikacje
analogiczne lub wyzsze jak osoba wycofywana.

Zamawiajacy zastrzega sobie prawo zadania od Wykonawcy zmiany osoby wchodzacej w sktad zespotu
thumaczy, a Wykonawca zobowiazuje si¢ dokonac takiej zmiany w ciagu 14 dni, liczac od dnia
otrzymania takiego zadania.

Thumaczenia beda realizowane sukcesywnie na podstawie sktadanych przez Zamawiajacego zgtoszen,
zwanych dalej ,,zgloszeniami”, sporzgdzonych wg wzoru okreslonego w zataczniku nr 2 do umowy.

Zamawiajacy bedzie przekazywal zgloszenia Wykonawcy za posrednictwem faksu lub poczty
elektronicznej. Wykonawca zobowigzuje si¢ potwierdzi¢ otrzymanie zgtoszenia w formie, w jakiej je
otrzymat.

Kazdorazowo, po otrzymaniu zgloszenia, Wykonawca wskaze Zamawiajagcemu imiennie tlumacza
proponowanego do wykonania przedmiotowego zgloszenia:

1) bedacego cztonkiem zespotu thumaczy, o ktérym mowa w ust. 6 albo
2) wraz z informacja o kwalifikacjach i do§wiadczeniu ttumacza, w przypadku pozostatych ttumaczen.

Zamawiajacy zastrzega sobie prawo zadania zmiany tlumacza wskazanego przez Wykonawce do
realizacji danego zgloszenia, a Wykonawca zobowigzuje si¢ dokonac¢ takiej zmiany.

Zamawiajacy zastrzega sobie prawo korzystania z ttumaczy funkcjonujacych przy zagranicznych
instytucjach publicznych, instytucjach migdzynarodowych oraz placowkach dyplomatycznych i
konsularnych. W takich przypadkach Wykonawcy nie przystuguje prawo dochodzenia roszczen z
tytutu ewentualnie utraconych korzysci.

§ 2.

Wykonawca zobowigzuje si¢ realizowa¢ ttumaczenia przez okres 24 miesigcy, liczac od dnia zawarcia
umowy, jednak nie wczesniej niz od 19 kwietnia 2021 roku, z zastrzezeniem § 10 ust. 2.

§ 3.

Wynagrodzenie z tytutu prawidlowego wykonania umowy nie moze przekroczy¢ kwoty 217 903,66 zt
(stownie: dwiescie siedemnascie tysiecy dziewigéset trzy ztote 66/100), w tym podatek od towarow i
ustug (VAT).

Strony ustalaja, ze wynagrodzenie za ttumaczenia wykonane na podstawie sktadanych zgloszen, bedzie
obliczane w oparciu o ceny jednostkowe za jedna strong przettumaczonego tekstu.



3. W zaleznoéci od grupy jezykowej cena jednostkowa thumaczenia wynosi:
1) pisemnego za jedng strong przettumaczonego tekstu:

w trybie zwyklym:

a) I grupa jezykowa — thumaczenie z j¢zyka polskiego na jezyk obcy oraz z jezyka obcego na jezyk
polski, a takze thumaczenia z jezyka obcego na inny jezyk obcy — ..... zl netto (stownie: .............. ),

b) II grupa jezykowa — ttumaczenie z jgzyka polskiego na jezyk obcy oraz z jezyka obcego na jezyk
polski —...... z1 netto (stownie:........cooevvviiiiinnens ),

c) III grupa jezykowa — thlumaczenie z j¢zyka polskiego na jezyk obcy oraz z jezyka obcego na jezyk
polski —........ z1 netto (stownie:.......cccovvevrvicriennn, );

w trybie ekspresowym:

d) I grupa jezykowa — thumaczenie z jezyka polskiego na jezyk obcy oraz z jezyka obcego na jezyk
polski, a takze tlumaczenia z jezyka obcego na inny jezyk obcy —...... zl netto (slownie: ...... ),

e) II grupa jezykowa — thumaczenie z jezyka polskiego na jezyk obcy oraz z jezyka obcego na jezyk
POISKi — ..... ZE NELLO (STOWNIC ....cvvvviiiiiiicecc e ),

f) III grupa quykowa — thumaczenie z jezyka polskiego na jezyk obcy oraz z jezyka obcego na jezyk
POISKi — ..... ZE NETLO (STOWNIC .....vvviviiiicicc e );

2) weryfikacji pisemnych tlhumaczen dostarczonych przez Zamawiajacego:

wylacznie w trybie ekspresowym:

a) | grupajezykowa — weryfikacja thumaczenia z jezyka polskiego na jezyk obcy oraz z jezyka obcego
na jezyk polski (rowniez weryfikacja thumaczenia z jezyka obcego na inny jezyk obcy w ramach grupy) —
...... zl netto (stownie: ......),

b) Il grupa jezykowa —weryfikacja thumaczenia z jezyka polskiego na jezyk obcy oraz z jezyka obcego
na jezyk polski — ..... ZE Netto (stownie.........cccoorviiiiiiii e ),

¢) III grupa jezykowa — weryfikacja thumaczenia z jezyka polskiego na jezyk obcy oraz z jezyka
obcego na jezyk polski — ..... ZENEtto (Stownie .........cccceeviiiiiiiiii ).

4. Do cen jednostkowych, o ktorych mowa w ust. 3, dolicza si¢ kwote podatku od towarow i ustug (VAT)
obliczong wg ustalonych ustawowo stawki i zasad.

5. Wynagrodzenie ulegnie odpowiedniej zmianie w formie aneksu na zasadach okreslonych w ust. 6-10
w nastepujgcych przypadkach:

1) zmiana stawki podatku od towarow i ustug (VAT);
2) zmiana:

a) wysoko$ci minimalnego wynagrodzenia za pracg oraz minimalnej stawki godzinowej,
ustalonych zgodnie z przepisami obowigzujacego prawav,

b) zasad podlegania ubezpieczeniom spotecznym lub ubezpieczeniu zdrowotnemu, lub wysokosci
stawki sktadki na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne?;

D Przez pojecie ,,odpowiedniej zmiany wynagrodzenia” nalezy rozumie¢ sume wzrostu kosztéw Wykonawcy zamowienia
publicznego wynikajacych z podwyzszenia wynagrodzen poszczeg6lnych pracownikéw bioracych udziat w realizacji pozostatej
do wykonania, w momencie wejcia w Zycie zmiany, czgsci zamowienia, do wysokosci wynagrodzenia minimalnego
obowiazujacej po zmianie przepisow lub jej odpowiedniej czesci, w przypadku osob zatrudnionych w wymiarze nizszym niz peten
etat.

2 Przez pojecie ,,odpowiedniej zmiany wynagrodzenia” nalezy rozumieé sume wzrostu kosztow wykonawcy zamoéwienia
publicznego oraz drugiej strony umowy o prace lub innej umowy cywilnoprawnej taczacej wykonawcg zamowienia publicznego z
osobg fizyczna nieprowadzaca dziatalnosci gospodarczej, wynikajacych z koniecznosci odprowadzenia dodatkowych sktadek od
wynagrodzen os6b zatrudnionych na umowg o prace lub na podstawie innej umowy cywilnoprawnej zawartej przez Wykonawce
Z osobg fizyczng nieprowadzaca dziatalno$ci gospodarczej, a bioracych udziat w realizacji pozostatej do wykonania, w momencie
wejscia w zycie zmiany, cze$ci zamowienia przy zatozeniu braku zmiany wynagrodzenia netto tych osob.



C) zmiany zasad gromadzenia i wysoko$ci wptat do pracowniczych planéw kapitatowych, o
ktorych mowa w ustawie z dnia 4 pazdziernika 2018 r. 0 pracowniczych planach kapitatowych;

— jezeli zmiany te bedg miaty wptyw na koszty wykonania zamowienia przez Wykonawce.

6. W przypadku zmiany, o ktorej mowa w ust. 5 pkt 1, wynagrodzenie ulegnie zmianie od dnia wejscia w
zycie nowej stawki podatku VAT, przy czym warto$¢ wynagrodzenia netto nie zmieni si¢, a warto$¢
wynagrodzenia brutto zostanie wyliczona na podstawie nowych przepisow. Zmiana wysokosci
wynagrodzenia naleznego Wykonawcy bedzie odnosi¢ si¢ wytacznie do tej czgsci przedmiotu umowy,
do ktorej zastosowanie znajdzie zmiana stawki podatku od towarow i ustug.

7. Zmiana wysoko$ci wynagrodzenia w przypadku zaistnienia przestanek, o ktérych mowa w ust. 5 pkt
2, obejmowac bedzie wytacznie czes¢ wynagrodzenia naleznego Wykonawcy, w odniesieniu do ktorej
nastapita zmiana wysokosci kosztow wykonania umowy przez Wykonawce w zwigzku z wejsciem w
zycie przepisOw odpowiednio zmieniajacych wysoko$¢ minimalnego wynagrodzenia za prace,
minimalnej stawki godzinowej lub dokonujacych zmian w zakresie zasad podlegania ubezpieczeniom
spotecznym lub ubezpieczeniu zdrowotnemu Ilub w zakresie wysokosci stawki sktadki na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne lub zmieniajacych zasady gromadzenia i wysokosci wptat do
pracowniczych planow kapitatowych, o ktorych mowa w ustawie o pracowniczych planach
kapitatowych.

8. W przypadku zmian, o ktérych mowa w ust. 5 pkt 2, jezeli z wnioskiem wystepuje Wykonawca, jest
on zobowigzany dotaczy¢ do wniosku dokumenty, z ktorych bedzie wynikaé, w jakim zakresie zmiany
te majg wptyw na koszty wykonania umowy, w szczegolnosci:

1) pisemne zestawienie wynagrodzen (zarowno przed jak i po zmianie) Pracownikéw $wiadczacych
ushugi, wraz z okre§leniem zakresu (czesci etatu), w jakim wykonuja oni prace bezposrednio
zwigzane z realizacja przedmiotu umowy oraz czgSci wynagrodzenia odpowiadajacej temu
zakresowi - w przypadku zmiany, o ktorej mowa w ust. 5 pkt 2 lit. a, lub

2) pisemne zestawienie wynagrodzen (zarowno przed jak i po zmianie) Pracownikow $wiadczacych
ustugi, wraz z kwotami skladek uiszczanych do Zakladu Ubezpieczen Spotecznych/Kasy
Rolniczego Ubezpieczenia Spolecznego w czesci finansowanej przez Wykonawce, z okre§leniem
zakresu (czesSci etatu), w jakim wykonuja oni prace bezposrednio zwigzane z realizacja przedmiotu
Umowy oraz czgéci wynagrodzenia odpowiadajacej temu zakresowi - w przypadku zmiany, o
ktorej mowa w ust. 5 pkt 2 lit. b.

9. W przypadku zmiany, o ktérej mowa w ust. 5 pkt 2, jezeli z wnioskiem wystepuje Zamawiajacy, jest
on uprawniony do zobowigzania Wykonawcy do przedstawienia w wyznaczonym terminie, nie
krétszym niz 10 dni roboczych, dokumentow, z ktorych bedzie wynika¢ w jakim zakresie zmiana ta
ma wptyw na koszty wykonania umowy, w tym pisemnego zestawienia wynagrodzen, 0 ktorym mowa
w ust. 8.

10. W celu zawarcia aneksu, kazda ze Stron moze wystapi¢ do drugiej Strony z wnioskiem o dokonanie
zmiany wysoko$ci wynagrodzenia naleznego Wykonawcy, w terminie nie p6zniejszym niz 30 dni od
dnia wej$cia w zycie przepisow zmieniajacych odpowiednio stawke podatku od towarow i ushug,
wysokos¢ minimalnego wynagrodzenia za prace lub dokonujacych zmian w zakresie zasad podlegania
ubezpieczeniom spotecznym lub ubezpieczeniu zdrowotnemu lub w zakresie wysoko$ci stawki
sktadki na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne lub zmieniajacych zasady gromadzenia i wysokosci
wplat do pracowniczych planéw kapitalowych, o ktorych mowa w ustawie o pracowniczych planach
kapitalowych. Wniosek zlozony w terminie pézniejszym powoduje, iz zmiana wysokosci
wynagrodzenia mozliwa jest od dnia ztozenia wniosku.

§ 4.

1. Wynagrodzenie za wykonanie danego zgloszenia Zamawiajacy zaptaci Wykonawcy na podstawie
faktury i dotaczonego do niej stosownego protokotu, o ktérym mowa w § 6 ust. 1, przelewem na
rachunek bankowy Wykonawcy wskazany na fakturze, w terminie 14 dni od daty jej otrzymania.

2. Za dotrzymanie terminu zaptaty, o ktorym mowa w ust. 1, uwaza si¢ zlozenie przez Zamawiajacego
w tym terminie polecenia przelewu z rachunku bankowego Zamawiajgcego.

§5.



Dla tlumaczen pisemnych i weryfikacji pisemnych ttumaczen dostarczonych przez Zamawiajacego
Strony ustalajg nastepujgce zasady wspolpracy:

1) jedna strona obliczeniowa tlumaczonego tekstu zawiera 1500 znakdéw pisarskich bez spacji na
podstawie statystyki wyrazow MS Word,;

2) tempo tlumaczenia Wynosi:
a) w trybie zwyktym — minimum 10 stron dziennie,
b) w trybie ekspresowym — minimum 20 stron dziennie,

c) w trybie ekspresowym minimum ............ stron/y na godzing (w godzinach 7:30 — 17:00), liczac
od momentu potwierdzenia otrzymania zgloszenia przez Wykonawce (zostanie wpisana na
podstawie oferty Wykonawcy);

3) tlumaczenie tekstu obejmuje takze weryfikacje jezykowa i weryfikacje techniczno-merytoryczna;
przeprowadzenie weryfikacji (jedno- lub dwustopniowej) calego tekstu ma na celu kontrolg
thumaczenia pod wzgledem:

a) poziomu merytorycznego i doktadnos$ci ttumaczenia,
b) poziomu jezykowego,
¢) wykonczenia techniczno-formalnego sporzadzonych dokumentow;

4) nie dopuszcza si¢ dzielenia pomiedzy kilku tlumaczy tekstu tlumaczonego lub pisemnego
tlumaczenia dostarczonego przez Zamawiajacego do weryfikacji w przypadku, gdy Zamawiajacy
nie wyrazi na to zgody;

5) teksty dotyczace przemowien w ramach danego zgtoszenia muszg by¢ thumaczone wytgcznie przez
jednego thumacza;

6) jezeli w przettumaczonym teks$cie zostang stwierdzone bledy, Zamawiajacy dla thumaczen
realizowanych:

a) w trybie zwyktym — wyznaczy Wykonawcy dodatkowy termin do ich usuniecia,
b) w trybie ekspresowym — moze wyznaczy¢ Wykonawcy dodatkowy termin do ich usunigcia;

7) w przypadku stwierdzonych bledéw, Wykonawca dokona wszelkich poprawek w tlumaczonym
tekscie bez ponoszenia dodatkowych kosztow przez Zamawiajacego;

8) jezeli w poprawionym tekscie, zostang stwierdzone btedy, Zamawiajacy ma prawo obnizy¢
wynagrodzenie do 50% kwoty wynagrodzenia brutto dla danego zgtoszenia lub odmowic przyjecia
tlumaczenia;

9) jezeli w przettumaczonym tekscie, w trybie ekspresowym, zostang stwierdzone btedy, a dodatkowy
termin nie zostal wyznaczony, Zamawiajagcy ma prawo obnizy¢ wynagrodzenie do 50% kwoty
wynagrodzenia brutto dla danego zgtoszenia lub odmowic¢ przyjecia ttumaczenia;

10) w przypadku opdznienia w wykonaniu tlumaczenia w terminie okreslonym w zgloszeniu,
Wykonawca zaptaci Zamawiajacemu kare umowng w wysokosci 5% kwoty wynagrodzenia brutto
okreslonej dla danego zgloszenia, za kazdy rozpoczety dzien opoznienia;

11) w przypadku wyznaczenia terminu dodatkowego, o ktorym mowa w pkt 6, terminem, od ktorego
liczy si¢ op6znienie w wykonaniu thumaczenia i nalicza kary umowne, o ktorych mowa w pkt 10
jest termin wskazany w zgtoszeniu;

12) Zamawiajacy, odmawiajac przyjecia thumaczenia w przypadkach, o ktérych mowa w pkt 8 lub 9,
naliczy Wykonawcy wytacznie kare umowna w wysoko$ci dwukrotnej szacowanej wartosci brutto
danego zgloszenia;

13) sposéb przekazania tekstu do thumaczenia lub przettumaczonego tekstu do weryfikacji (formy:
papierowa, elektroniczna) Zamawiajgcy okresli w zgloszeniu;

14) w przypadku formy papierowej, Wykonawca odbieral bedzie od Zamawiajacego material do
przetlumaczenia w godzinach 7:30 — 17:00 w dniu, ktéorym otrzymal zgloszenie lub nastepnego
dnia roboczego, jezeli Wykonawca otrzymal zgtoszenie po godz. 14:00;

15) w przypadku tlumaczen o szczegdlnym stopniu trudno$ci Wykonawca zobowigzuje sie pobra¢ od
Zamawiajgcego zrodto fachowego stownictwa i uwzglednic je w thumaczonym tekscie;

16) tlumaczenie tekstu podlega zasadom okre§lonym w ustawie z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie
autorskim i prawach pokrewnych (Dz. U. z 2019 r. poz. 1231, z p6zn. zm.);



17) z chwila przekazania przettumaczonego lub zweryfikowanego tekstu Zamawiajagcemu, w ramach
wynagrodzenia, o ktorym mowa w § 3, Wykonawca przenosi na Zamawiajacego autorskie prawa
majatkowe 1 prawo do wykonywania praw zaleznych na wszystkich polach eksploatacji
wymienionych w art. 50 ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych, bez ograniczen co do
czasu, terytorium i ilosci i bez koniecznos$ci dokonywania w tym zakresie odrebnych czynnosci
prawnych; Wykonawca zobowigzuje si¢ do niewykonywania praw osobistych;

18) na kazdorazowe wezwanie Zamawiajacego, co bedzie uwidocznione w zgloszeniu, Wykonawca
zapewni wykonanie ushugi uwierzytelnienia przez thumacza przysiegtego, spetniajacego warunki
okreslone w ustawie z dnia 25 listopada 2004 r. o zawodzie thumacza przysiegtego (Dz. U. 22019
r. poz. 1326); ustuga ta bedzie rozliczana w ramach wynagrodzenia, o ktorym mowa w § 3 ust. 1,
po stawkach okreslonych w rozporzadzeniu Ministra Sprawiedliwosci z dnia 24 stycznia 2005 r. w
sprawie wynagrodzenia za czynnosci thumacza przysiggtego (Dz. U. Nr 15, poz. 131, z p6zn. zm.).

§ 6.

1. Kazdorazowo po wykonaniu ttumaczenia na podstawie danego zgloszenia Zamawiajacy sporzadzi
protokot odbioru thumaczenia na druku wg wzoru okreslonego w zataczniku nr 3 do umowy.

2. Za termin wykonania zgloszenia przyjmuje si¢ dat¢ podpisania przez przedstawiciela Zamawiajacego
protokotu, o ktérym mowa w ust. 1. Protokot ten Zamawiajacy niezwlocznie przekaze Wykonawcy.
Protokot bedzie stanowit podstawe do wystawienia faktury.

3. Niezwlocznie po zawarciu umowy Strony, w trybie roboczym i w formie pisemnej, wyznaczg swoich
przedstawicieli odpowiedzialnych za koordynacje¢ realizacji przedmiotu umowy.

§7.

1. W przypadku gdy Wykonawca, niezaleznie od przyczyny, nie podejmie si¢ lub odmowi wykonania
danego zgloszenia albo w przypadku bezskutecznej proby dorgczenia zgloszenia Wykonawcy,
Zamawiajacy zleci wykonanie thumaczenia innemu podmiotowi.

2. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 1, Wykonawca zobowigzuje si¢ zaptaci¢ Zamawiajagcemu kwote
wynikajaca z réznicy miedzy kwota wynagrodzenia zaplacona innemu podmiotowi a kwota
wynagrodzenia, jakg Zamawiajacy zaptacitby Wykonawcy za wykonanie danego zgtoszenia.

§8.

1. W przypadkach, o ktorych mowa w § 7 ust. 1, w okoliczno$ciach skutkujacych niemozliwos$cia
udzielenia przez Zamawiajacego zgloszenia innemu podmiotowi, Wykonawca zaptaci Zamawiajacemu
kar¢ umowng w wysokosci 50% wynagrodzenia brutto okre$lonego dla danego zgtoszenia.

2. W przypadku odstgpienia od umowy z przyczyn lezacych po stronie Wykonawcy, Wykonawca zaptaci
Zamawiajacemu kar¢ umowna w wysokosci 10% kwoty, o ktorej mowa w § 3 ust. 1.

3. Zamawiajacy zastrzega sobie prawo dochodzenia odszkodowania uzupetniajacego, przewyzszajacego
wysoko$¢ kar umownych zastrzezonych w niniejszej umowie, do wysokosci rzeczywiscie poniesionej

szkody.

4. Wykonawca wyraza zgode na potrgcenie kwot kar umownych z wynagrodzenia Wykonawcy
wynikajacego z wystawionych faktur. W przypadku niedokonania potracenia, kara umowna bedzie
ptatna w terminie 14 dni od dnia otrzymania przez Wykonawcg wezwania do jej zaptaty.

§9.

Wykonawca zobowigzuje si¢ zachowa¢ w tajemnicy wszelkie informacje pozyskane w zwigzku
wykonywaniem przedmiotu umowy, w szczegbdlno$ci informacje niejawne i zapewni¢ przestrzeganie tych
postanowien przez osoby wykonujace w jego imieniu poszczegolne zgloszenia.

§ 10.

1. Kazdej ze Stron przystuguje prawo wypowiedzenia umowy z zachowaniem trzymiesi¢cznego okresu
wypowiedzenia na piSmie, bez podania przyczyny. Poczatek okresu wypowiedzenia liczy si¢ od
pierwszego dnia nastgpnego miesigca po miesigcu, w ktorym dorgczono pismo w sprawie
wypowiedzenia umowy.



2. Umowa wygasa w sytuacji gdy Zamawiajacy, skladajac kolejne zgtoszenie, przekroczylby w okresie
obowigzywania umowy kwote 217 903,66 zt (stownie: dwiescie siedemnascie tysiecy dziewigcset trzy
ztote 66/100), w tym podatek od towarow i ustug (VAT).

3. Zamawiajacy zastrzega sobie prawo odstgpienia od umowy, w formie pisemnej, ze skutkiem
natychmiastowym, z przyczyn lezacych po stronie Wykonawcy, w nastepujacych przypadkach:

1) trzykrotnego obnizenia wynagrodzenia Wykonawcy;

2) trzykrotnej odmowy przez Zamawiajgcego przyjecia thumaczenia;

3) trzykrotnego uznania przez Zamawiajgcego zgloszenia za niewykonane;
4) trzykrotnej odmowy przyjecia zgloszenia przez Wykonawcg;

5) trzykrotnej bezskutecznej proby dorgczenia zgloszenia.

4. Prawo odstgpienia od umowy moze by¢ wykonane w terminie do 30 dni od dnia, w ktérym zaistniata
przyczyna odstgpienia.

5. Odstepujac od umowy, z przyczyn o ktorych mowa w ust. 3, Zamawiajacy naliczy Wykonawcy kare
umowna, o ktorej mowa w § 8 ust. 2.

6. W razie zaistnienia istotnej zmiany okolicznosci powodujacej, ze wykonanie umowy nie lezy w interesie
publicznym, czego nie mozna byto przewidzie¢ w chwili zawarcia umowy, Zamawiajacy moze odstapic
od umowy, w formie pisemnej, w terminie 30 dni od powzigcia wiadomosci o tych okolicznosciach.

7. W przypadku odstgpienia od umowy z przyczyn, o ktorych mowa w ust. 6, Zamawiajacy zaptaci
Wykonawcy wynagrodzenie za wykonang i odebrang czg$¢ przedmiotu umowy.

§11.

1. Wykonawca o$wiadcza, ze jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej
dziatalnosci gospodarczej na sume gwarancyjng nie mniejsza niz 100 000,00 zt (stownie: sto tysiecy
ztotych 00/100) i zobowigzuje si¢ utrzymywac to ubezpieczenie przez caly okres trwania Umowy.

2. W przypadku stwierdzenia braku ubezpieczenia, Zamawiajacy zastrzega sobie prawo odstgpienia od
umowy z winy Wykonawcy, w terminie do 30 dni od powzigcia informacji o braku ubezpieczenia, a
odstepujac, Zamawiajacy naliczy kare umowna, o ktérej mowa w § 8 ust. 2.

§ 12.

1. W sprawach nieuregulowanych umowa maja zastosowanie przepisy ustaw: Kodeks cywilny i
Prawo zamowien publicznych oraz o prawie autorskim i prawach pokrewnych, a takze wymogi
okreslone w Specyfikacji Istotnych Warunkdéw Zamoéwienia lub ofercie Wykonawcy w postegpowaniu o
udzielenie zamoéwienia — znak sprawy: 35/BRT/PN/2020.

2. Spory wyniklte z umowy rozstrzyga¢ bedzie sad powszechny, wlasciwy miejscowo dla siedziby
Zamawiajacego.

3. Umowe sporzadzono w dwodch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze Stron.

4. Integralng cze$¢ umowy stanowig nastepujace zataczniki:

Zataczniki:

nr 1 — Sktad zespotu thumaczy

nr 2 — Wzér zgloszenia wykonania thumaczenia pisemnego
nr 3 — Wzér protokotu odbioru thtumaczenia pisemnego
Potwierdzenie reprezentacji Stron

ZAMAWIAJACY: WYKONAWCA:



Ministerstwo Rodziny i
Polityki Spolecznej
ul. Nowogrodzka 1/3/5 do umowy nr .............
00-513 Warszawa

Zalgcznik nr 1

Sklad zespolu ttumaczy pisemnych obejmujgcego jezyki: angielski, francuski i niemiecki.



Zalgcznik nr 2

Ministerstwo Rodziny i dO UMOWY MM eeveeranneninnine
Polityki Spolecznej

ul. Nowogrodzka 1/3/5 Warszawa, dnia .......................
00-513 Warszawa

Zgloszenie Nr .....ccceeveeiinniinniinnns
na wykonanie thumaczenia pisemnego

Zamawiajacy, na podstawie UMOWY NI............cooveveinnnnn. , sktada zgloszenie na wykonanie ttumaczenia
pisemnego / weryfikacji thumaczenia pisemnego

1. W trybie zwyklym:

1)stron — w | grupie jezykowej

ZjezyKa...ceooeeriiein, najezyk ...
2)stron —w |1 grupie jezykowej

VA [57474<: NSO N2 JEZYK evvverierierieeeee e
3)stron —w Il grupie jezykowej

VA [57474 . <: NSO N2 JEZYK .vvvveviiieieereeeeeee e

2. W trybie ekspresowym:
1)stron —w | grupie jezykowej

ZjezyKa....ovoeeriieiie najezyk ...
2)stron — w Il grupie jezykowej
ZjezykKa ..oovveiiin N2 JEZYK oo
3)stron — w Il grupie jezykowej
Zjezyka ..ooveeiii N2 JEZYK oot
3. Informacje uzupeniajace: ...........coouiiniiii i
Ttumaczenie/weryfikacja/usuniecie usterek” zostanie wykonane w terminie ............. dni / do dnia
.................... godzina. ........eo.o.”

Informacje uzupeltniajace:

Zamawiajacy szacuje, ze wWynagrodzenie wyniesie.................. zt brutto

(STOWIIEE .. bbbt n e )

(Dyrektor Biura Petnomocnika Rzgdu do Spraw Réwnego Traktowania)

* niepotrzebne skresli¢



Zalgcznik nr 3
Ministerstwo Rodziny i dO UMOWY MM eevererieiiiiiceieeeeeeeee

Polityki Spolecznej
ul. Nowogrodzka 1/3/5 _
00-513 Warszawa Warszawa, dnia .............eeeeeee

Wyszczegolnienie:

TEMAT TEUMACZENIA: ... e e
TEUMACZENIE WYKONAL/A: (e

[] Przyjmuje bez uwag

[] Przyjmuje z uwagami, wnosz¢ o obnizenie wynagrodzenia o .......... %
Uzasadnienie

Wynagrodzenie za thumaczenie WYNOSi ..........c..ccevaeen. zt brutto
(STOWIIEE . )

[] Nie przyjmuje
Uzasadnienie

(podpis Zamawiajqcego)
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